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ANHANG 

der 

VERORDNUNG (EU) Nr. …/.. DER KOMMISSION 

zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 211/2013 der Kommission über die 
Anforderungen an die Bescheinigung für die Einfuhr von Sprossen und von Samen zur 

Erzeugung von Sprossen in die Union 
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ANHANG 
MUSTERBESCHEINIGUNG FÜR DIE EINFUHR VON SPROSSEN ODER VON 

SAMEN ZUR ERZEUGUNG VON SPROSSEN 
LAND: Bescheinigung für die Einfuhr in die EU 
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I.1. Absender 
 Name 
 Anschrift 
 
 Tel.-Nr. 

I.2. Bezugsnr. der Bescheinigung I.2.a 

I.3.  

I.4.  

I.5. Empfänger 
 Name 
 Anschrift 
 
 Postleitzahl 
 Tel.-Nr. 

I.6. 

I.7.
 Ursprung
sland  

ISO-Code I.8. Ursprungsregion Code  I.9. Bestimmungsland ISO-
Code  

I.10. 

      
I.11. Ursprungsort der Samen und/oder Sprossen 
 
 Name 
 Anschrift 
  

I.12.  

I.13. Verladeort I.14. Datum des Abtransports 

 I.15. Transportmittel 
 
 Flugzeug  Schiff  Eisenbahnwaggon  
 Straßenfahrzeug  Andere  
 Kennzeichnung 
 Bezugsdokumente 

I.16. 
 
I.17.  

 I.18. Beschreibung der Ware  I.19. Warencode (HS-Code) 
 

 I.20. Menge (kg) 

 I.21. Erzeugnistemperatur 
 Umgebungstemperatur  Gekühlt  

I.22. Anzahl Packstücke 

 I.23. Plomben-/Containernummer I.24. Art der Verpackung 

 I.25. Waren bestimmt für: 
 
 Lebensmittel  
 

 I.26.  I.27. 

 I.28. Kennzeichnung der Waren 
 
 Herstellungsbetrieb Anzahl Packstücke Art der Ware Nettogewicht Chargennummer 
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 LAND Bescheinigung für die Einfuhr von Sprossen 
oder von Samen zur Erzeugung von Sprossen 

 II. Gesundheitsinformationen II.a Bezugsnr. der 
Bescheinigung  

 

 II.1.1. Der/Die unterzeichnete amtliche Inspektor/in erklärt, die einschlägigen Bestimmungen der 
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 zu kennen, und bescheinigt Folgendes: 

(1)entweder [II.1.1. Die oben beschriebenen Samen wurden unter Bedingungen erzeugt, die der 
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 und insbesondere den allgemeinen Hygienevorschriften für 
die Primärproduktion und damit zusammenhängende Vorgänge gemäß deren Anhang I 
Teil A entsprechen];  

(1)oder [II.1.1. Die Samen wurden beprobt und auf Enterobacteriaceae untersucht und die 
Untersuchung hat einen Gehalt von nicht mehr als 1000 KBE/g ergeben2. Das Labor, das die 
Analysen vornimmt, ist nach ISO 17025 für die Analysen akkreditiert]. 

II.1.2. Die Sprossen wurden in Betrieben erzeugt, die gemäß Artikel 2 der Verordnung (EU) 
Nr. 210/2013 der Kommission3 zugelassen wurden; 

II.1.3. Die Sprossen wurden unter Bedingungen erzeugt, die den in der Durchführungsverordnung 
(EU) Nr. 208/2013 der Kommission4 festgelegten Anforderungen an die Rückverfolgbarkeit 
genügen, und erfüllen die in Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 2073/20055 festgelegten 
mikrobiologischen Kriterien. 

 
Erläuterungen 
Teil I: 

 Feld I.7: ISO-Code des Landes des Ursprungs der Samen angeben. 
 Feld I.11: Namen des Ursprungsorts angeben, der mit dem in Feld 1.7 genannten 

Ursprungsland identisch sein muss. Geben Sie Namen und Anschrift des Betriebs an, der die 
Samen und/oder Sprossen sammelt. Nichtzutreffendes streichen. 

 Feld I.15: Zulassungsnummer (Eisenbahnwaggon/Container und Straßenfahrzeug), 
Flugnummer (Flugzeug) oder Name (Schiff) angeben. Bei Transport in Containern ist die 
Gesamtzahl der Container und ihre Registrierungsnummer anzugeben; liegt eine 
Seriennummer der Plombe vor, ist diese in Feld I.23 anzugeben. Im Fall des Entladens und 
Umladens muss der Absender die zuständigen Behörden des zutreffenden Kontrollortes in 
der EU informieren (optional). 

 Feld I.19: Den zutreffenden Code des Harmonisierten Systems (HS) der Weltzollorganisation 
einsetzen: 0704 90, 0706 90, 0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10,0713 33, 0712 34, 0712 35, 
0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90, 0910 99, 1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 
1209 10,1209 21,1209 91, 1214 90.  

 Feld I.20: Gesamtbrutto- und Gesamtnettogewicht in kg angeben. 
 Feld I.23: Im Fall der Beförderung in Containern oder Kisten sind die Containernummer und 

(gegebenenfalls) die Plombennummer anzugeben. 
 Feld I.28: Herstellungsbetrieb: Namen der Betriebe angeben, in denen die Samen erzeugt 

wurden. 
Teil II: 
(1) Nichtzutreffendes streichen. 
(2) Für Probenahme und Untersuchung wurde eine repräsentative Probe von mindestens 0,5 % des 

Gewichts der Charge von Samen in Teilproben zu je 50 g genommen. Aus dieser Probe 
wurden 5 Teilproben zu je 25 g nach ISO 6887-4:2003 vorbereitet und nach ISO 21528-2 auf 
Enterobacteriaceae untersucht. 

(3) Verordnung (EU) Nr. 210/2013 der Kommission vom 11. März 2013 über die Zulassung von 
Sprossen erzeugenden Betrieben gemäß der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des 
Europäischen Parlaments und des Rates (ABl. L 68 vom 12.3.2013, S. 24). 

(4) Durchführungsverordnung (EU) Nr. 208/2013 der Kommission vom 11. März 2013 über die 
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 LAND Bescheinigung für die Einfuhr von Sprossen 
oder von Samen zur Erzeugung von Sprossen 

 II. Gesundheitsinformationen II.a Bezugsnr. der 
Bescheinigung  

 

Anforderungen an die Rückverfolgbarkeit von Sprossen und von Samen zur Erzeugung von 
Sprossen (ABl. L 68 vom 12.3.2013, S. 16). 

(5) Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission vom 15. November 2005 über 
mikrobiologische Kriterien für Lebensmittel (ABl. L 338 vom 22.12.2005, S. 1). 

 Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen. Diese 
Vorschrift gilt auch für Amtssiegel, bei denen es sich nicht um Trockenstempel oder ein 
Wasserzeichen handelt. 

 Amtlicher Inspektor/Amtliche Inspektorin 

 Name (in Großbuchstaben): Qualifikation und 
Amtsbezeichnung: 

 Datum: Unterschrift: 

 Stempel 
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